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Editorial — Tornar-se mais sustentdvel para
continuar existindo a longo prazo

SwissNano 7 e SwissNano 10:
duas mdquinas extremamente modulares

Tornos reforca sua sustentabilidade com o seu novo
programa Turning Sustainable

Acteon: o especialista em ultrassom de poténcia em
odontologia convencional e cirtirgica

A conexdo perfeita
SwissSkills 2022: uma experiéncia intensa e inesquecivel

VCN Industries: uma forte equipe a servi¢o
dos clientes mais exigentes

Uma parceria ganha-ganha entre Tornos
e Titans do CNC

Ferramentas rotativas: nova op¢do “HSM Jet Spindle”
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Michael Hauser CEO da Tornos
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EDITORIAL

lornar-se mais

sustentave
existindo

Quer estejam limitadas pelas medidas impostas

pela Confederacéo ou tenham decidido adotar uma
abordagem mais sustentdvel, na situacdo atual e na
crise energética que se instala, as empresas ndo terdo
muita escolha para encontrar solucées e adotar

uma abordagem mais sustentdvel. A questéo da
sustentabilidade tem sido uma preocupacdo para a
Tornos ha muito tempo e vdrias iniciativas relacio-
nadas principalmente d economia circular ja foram
langadas em nossa empresa.

Isto foi visto no ano passado com o advento da
DECO 10 Plus para o 25° aniversdrio de uma de nossas
principais mdquinas do fim dos anos 90:

a DECO 10. Todos os clientes que assim o desejarem
poderiam (e ainda podem!) confiar-nos sua DECO 10
para que ela passe por uma remodelagdo técnica.

A operacéo envolve uma completa remodelagdo
interior para maximizar as capacidades

desta extraordindria mdquina e prolongar a sua
vida util, aproveitando ao mesmo tempo as novas
caracteristicas.

Mas a sustentabilidade para a Tornos néo se limita

& economia circular. E uma abordagem que cria
valor a longo prazo as partes interessadas através da
implementagéo de uma estratégia de negdcios.

A sustentabilidade leva em consideracéo todas as
dimensdes de como uma empresa opera nos aspectos
ético, social, ambiental, cultural e econémico.

A Tornos entendeu isso perfeitamente e estabeleceu,
desde o inicio de 2022, um programa ambicioso e
ecologicamente correto para uma mudanga real em
dire¢do a uma sustentabilidade ainda maior.

ara continuar
a longo prazo

Michael Hauser CEO da Tornos

De fato, adaptar-se e evoluir é parte integral da vida
de uma empresa e na industria, mais do que em
qualquer outro lugar, devemos sempre demonstrar
agilidade. Antecipar tendéncias e abracar os desafios
que surgem, encontrando as solu¢ées mais adequa-
das. E acima de tudo, pensar no futuro e, assim, na
proxima geragdo. Convencidos pelo sucesso da inicia-
tiva de Titan Gilroy nos Estados Unidos e da criagdo
da Titans of CNC Academy, decidimos nos unir ao seu
sucesso para garantir aos jovens um futuro em nosso
campo, a mdquina-ferramenta e todos os oficios
relacionados ao torneamento. Gracgas a instalagdo de
nossas mdquinas nesta academia e ao empenho de
um magquinista especializado nesta drea, poderemos
trabalhar lado a lado com a Titan para formar
futuras geracgdes de profissionais experientes que
continuardo a ser o carro-chefe da nossa industria.

A juventude também estd em destaque nesta

edicdo ntimero #102 com o SwissSkills, um campeo-
nato suico sem precedentes que retine os melhores
jovens profissionais de diversas dreas. Um universo

a ser descoberto através de um artigo referente a esta
experiéncia tnica, vivida no estande da Conven¢do
dos Empregadores da industria relojoeira suica, a
qual a Tornos emprestou uma SwissNano nas cores
da relojoaria, exibindo o relégio em todas as suas
formas.

O planejamento da sucessdo e a identificacdo de
talentos é assunto importante para a Tornos, que
faz todo o possivel para garantir que nossos funcio-
ndrios, que sdo o cora¢do e a alma da empresa, se
sintam a vontade, respeitados e compreendidos.

Séo eles que garantem nosso know-how e é gracas a

decomagazine 04-2022
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A estrutura da cinematica da SwissNano
foi projetada para um equilibrio exemplar

e uma gestdo térmica.
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APRESENTAGAO

SwissNano 7 e SwissNano 10:

dl S

As maquinas SwissNano 7 e 10 podem ser adaptadas a
qualquer mercado. Sdo extremamente versateis e utilizadas
em aplicacBes eletronicas, odontologicas e medicas. Estas
Maqguinas evoluiram consideravelmente desde seu lancamento
e hoje se tornaram verdadeiros centros de torneamento
capazes de produzir Ndo somente pecas precisas, mas tambem

TOXNOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +4132 494 44 4y
tornos.com

pecas altamente trabalhadas.

A estabilidade é a chave para o sucesso

A estrutura da cinemdtica foi projetada para um
equilibrio e uma gestdo térmica exemplares. Os eixos
e as fontes sdo colocados simetricamente em relagdo
ao canhdo e a gestdo dos aspectos térmicos é feita
por “pequenas presilhas” que evitam a propagacgdo
do calor. A estrutura é fixada em trés pontos amor-
tecidos. Para aperfeicoar a térmica da mdquing, os
fusos séo equipados com um circuito de refrigera¢do
integrado. A rigidez e a estabilidade de vibracdo estdo
em um alto patamar, resultando em maior precis@o

e qualidade de usinagem. A gama SwissNano tem cer-
tamente a melhor cinemdtica do mercado. Compacta
e eficiente, a mdquina é extremamente fdcil de confi-
gurar. O projeto da mdquina permite que o operador
fique de frente para o contrafuso para facilitar as
operacdes de ajuste e centralizacdo. O elemento tinico
desta cinemdtica é, sem duvida, o contrafuso, que se
baseia em 3 eixos digitais.

decomagazine 04-2022
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Uma central de torneamento nano

Agora as mdquinas podem acomodar até 25 ferra-
mentas, incluindo 10 ferramentas rotativas! Até o
momento, as operacées secunddrias eram limitadas a
4 posigcdes na SwissNano, mas agora é possivel dobrar
esta alocagdo. Como op¢do, a mdquina pode ser
equipada com até 8 ferramentas, das quais 4 podem
ser motorizadas. A posi¢éo da operacgdo secunddria
permanece modular e sempre pode ser adaptada ds
necessidades da peca, por exemplo, com a instala-
cdo de um cortador por geracdo. Até 3 ferramentas
podem ser instaladas no contrafuso, estas posicées
sdo fixas, logo uma nova opg¢éo estard disponivel
para motorizar estas 3 posi¢oes a fim de ampliar

as possibilidades de usinagem para o canhdo da
SwissNano 7 e SwissNano 10. Essa nova configuragdo
transforma a maquina em um verdadeiro centro de
torneamento.

APRESENTAGAO

A forca da mdquina estd em sua modularidade. Ela
pode ser adaptada a muitos tipos de mercados.

Por exemplo, para médicos e dentistas, é possivel
adicionar um turbilhonador e uma broca radial, ou
adicionar uma corneta com 2 porta-ferramentas
frontais. A flexibilidade da mdaquina néo para

no campo médico, a eletrénica também é muito bem
atendida pela SwissNano. Um poligonador pode
ser instalado Tanto para operacgdes principais como
secunddrias, a fim de aumentar as capacidades da
mdaquina.

Quer saber mais sobre a SwissNano? Contate seu
especialista Tornos sem demora!

tornos.com

decomagazine 04-2022
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SIMODEC

La Foche sur Foron, Franga - 8 a 11 de margo
TGOLD

Vicenza, lalia - 17 a 21 de margo

SIAMS

bicaitier, Subca - 5 a8 de abril

GTMA

Lirmencs, Ianda - 18 a 16 de junho

OMTEC

Chicago, ELA - 148 16 de junho
EPHJ

Geneba, Suiga - 14 a 17 de junho
IMTS

Chicago, EUA - 12a 17 de setembro
AMB

Stuttgart, Alermanha - 13 a 17 de setembro

MICRONORA

Besangon, Franga - 27 a 30 de setembro

O desempenho domina o futuro



-, T ’ a.:.-'\-...gl___ _..__ '---|._."- ¥

3 L

Turnlng e -
'sustainab lew RN

decomagazine 04-2022



ATUAL

Tornos reforca sua sustentabilidade
coIm O Seu Novo programa

Jrning Sustainable

O programa de sustentabilidade Turning Sustainable da

Tornos foi iniciado com o objetivo de contribuir com

0 esforco iniciado pelos paises - especialmente a Suica -
para garantir a sustentabilidade e preservar 0s recursos

TORNOS

Tornos SA
Industrielle 111
CH-2740 Moutier
Suiga

Tel. +41 32 494 44 4y
tornos.com

e as geracdes futuras.

Para garantir uma mudanca de paradigmas na
empresa, a Tornos usa como base a Agenda 2030

e 0s 17 Objetivos do Desenvolvimento Sustentdvel
(ODS) estabelecidos pela Organizagdo das

Nacbes Unidas que constituem no novo quadro

de referéncia mundial e universal para o desenvolvi-
mento sustentdvel.

Para a Tornos, a abordagem consiste em fabri-
car seus produtos enquanto limita sua pegada
ecolégica e melhora sua contribuicdo para a RSC
(Responsabilidade Social Corporativa), ou seja, nos
niveis ambiental, social e econémico.

Com isto em mente, 0 grupo iniciou uma série

de iniciativas, incluindo o lan¢amento do
programa de economia circular para a atualiza¢do
tecnolégica da mdquina DECO 10, intitulado pro-
grama DECO 10 Plus.

decomagazine 04-2022
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TORNOS REFORCA SUA SUSTENTABILIDADE COM
0 SEU NOVO PROGRAMA TURNING SUSTAINABLE

SUSTAINABLE
DEVELOPMENT

HO G000 FERLTH

PENER T AN WELL-SERL

13 G 14 Sion e

Esta proposta gerou um forte interesse e uma
demanda crescente de nossos clientes, bem como
levou a Tornos a refletir e instaurar um programa
global em rela¢éo a sustentabilidade para acelerar
uma mudanga real no que diz respeito ¢ susten-
tabilidade. Esta mudanca foi desencadeada com

a nomeacdo de Anne Hirtzlin como Gerente de
Sustentabilidade Corporativa dentro da empresa.
Como responsdavel pela criacéo do programa e pelas
agodes ja implementadas e que serdo implementadas,
ela fala sobre os desafios e perspectivas que esperam
as empresas suicas, com a Tornos em mente.

“Estdo sendo feitos esforcos crescentes para encon-
trar solugdes sustentdveis a fim de preservar nos-

50s recursos e nosso futuro. A necessidade de uma
mudanga sistémica e da forma como as organizagdes
e industrias operam estd se tornando necessdria e
vemos ideias inovadoras emergindo e se tornando
realidade”. afirma Anne Hirtzlin logo de inicio.

16 decomagazine 04-2022
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ELEAH WATER
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Estd acontecendo uma mudanga inegdvel na maneira
como os consumidores e 0s nossos clientes conso-
mem. A crescente demanda por produtos sustentdveis
oferece um potencial inegdvel e novos mercados para
a economia.

Com base nos 17 ODS (Objetivos do Desenvolvimento
Sustentdvel), a Tornos definiu seu programa Turning
Sustainable e desenvolveu sua estratégia de sustenta-
bilidade em 7 pontos:

1. Redugéo do consumo total de energia em
sua infraestrutura.

2. Aprimoramento da propor¢do energética
fortalecendo as energias renovdveis.

3. Otimizagdo do transporte e realocagdo de
atividades em torno de centros estratégicos.

4. Respeito pelos direitos humanos e igualdade de
tratamento, sem disting¢do de qualquer tipo.

5. Compromisso por promover as mulheres
dentro do Grupo Tornos.

6. Valorizagdo dos funciondrios.

7. Relagbes de longo prazo com seus parceiros
comerciais.



ATUAL

Diversas iniciativas estéo em andamento na Tornos

hé muitos anos. Estes projetos estdo agora agrupados Pk N3o hesite em

no programa Turning Sustainable e nos permitem T A, consultar o espaco dedicado
C . " em nosso site

responder de forma dgil as necessidades de nossos

clientes e as questdes energéticas atuais.

tornos.com/en/content/
sustainability

Entre as iniciativas em andamento podemos notar

a instalacéo de painéis solares nas instalages de
Moutier, que eventualmente iréo gerar 30% das
necessidades de eletricidade, a instalacéo de painéis
solares em nossas novas instalagées em Taiwan,

que estd em construcdo, e a melhoria do desempenho
energético de nossas mdaquinas.

TR0

tornos.com
0D Py ' -‘ﬁ —_—




A histdria entre Tornos e Acteon remonta
a vérias décadas, aqui uma das primeiras
partes na origem da colaboragdo.

18 decomagazine 04-2022
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APRESENTAGAO

ACTEON:

heclaliste

em ultrassom de poténcila

em odontologia

convenclonal e cirurgica

A Acteon® ¢ um amplo grupo internacional ativo na fabricacado
de equipamentos odontologicos e cirurgicos utilizando
especialmente o ultrassom. Essas solucbes exclusivas exigiram
anos de desenvolvimento. As inUmeras pecas torneadas,
especialmente as insercées, acessorios inseparaveis dos
equipamentos, sdo inteiramente fabricadas em Meérignac e,
desde o Inicio, produzidas em maquinas Tornos.

CacTeon

Acteon

17, avenue Gustave Eiffel
33700 Meérignac

Franca

acteongroup.com

Uma multinacional com know-how uUnico

A miss@o da empresa é fornecer solucdes abrangentes
para os profissionais em sua prdtica didria, ofere-
cendo o atendimento mais eficaz, prdtico e confortd-
vel possivel a milhées de pacientes em todo o mundo.
A histéria da Acteon® comecga em 1970 com a primeira
geracdo de aparelhos ultrassénicos para dentistas.
Atualmente, a Acteon® oferece solu¢bes completas
ndo sé para cirurgibes-dentistas, mas também para
cirurgides de rinoplastia estética e veterindrios.

De fato, os aparelhos ultrassénicos, originalmente
desenvolvidos para a odontologia, chamaram a aten-
¢do por sua precisdo nas operacgdes de cirurgia éssea.
Por exemplo, durante as operacdes de rinoplastia, é
possivel esculpir os 0ssos com grande precisdo gracas
a tecnologia da Acteon®. O paciente se recupera em
poucos dias, ao contrdrio da cirurgia convencional
com instrumentos manuais. A utilizagéo deste tipo de

decomagazine 04-2022
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ACTEON: O ESPECIALISTA EM ULTRASSOM DE POTENCIA
EM ODONTOLOGIA CONVENCIONAL E CIRURGICA

“A Swiss DT 13 prova
Ser uma parceira
ideal para treinar
jovens técnicos. Essa
pequena maquina

é muito eficaz!”

A Acteon emprega especialistas
altamente qualificados para atender
a crescente demanda do mercado.

sistema para cirurgia 6ssea constitui uma verdadeira
revolugdo na drea em que a Acteon® é lider.

O primeiro sistema deste tipo foi apresentado em
2006 e desde entéio a empresa tem sucesso exponen-
cial nesta gama de produtos que estéo perfeitamente
alinhados com a tendéncia atual da cirurgia ndo
invasiva.

Uma abordagem abrangente

A filosofia do Grupo é oferecer aos profissionais

a possibilidade de gerenciar todas as fases de um
procedimento, desde o diagndstico, passando pelo tra-
tamento até o acompanhamento dentro do mesmo
fluxo de trabalho*. O escopo desta abordagem é,
portanto, extremamente amplo, e requer um investi-
mento significativo. E por esta razdo que a empresa
dispde de vdrios centros de investigacéo que compro-
vam, mais uma vez, que a inovagdo estd no centro
das preocupacdes da empresa, e tem sido assim

hd quase 50 anos. O Grupo também nutre diversos
relacionamentos com universidades e especialistas

*workflow
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internacionais, que compartilham a mesma viséo
da Acteon®. Essas relagdes permitem que a empresa
esteja muito préxima da realidade do mercado.

A Acteon® acompanha o profissional em todas

as fases de um tratamento, pois o know-how da
empresa ndo se limita ao ultrassom cirurgico e con-
vencional, mas também inclui solugées de imagem
digital, softwares, produtos farmacéuticos e instru-
menta¢é@o manual de preciséo.

Dois setores de atividade para

uma Unica tecnologia

Os geradores ultrassénicos permitem a realizacéo de
diversos tratamentos na drea odontolégica, desde ras-
pagem até cirurgias complexas como a implantodon-
tia. Ultra precisos, os equipamentos, e principalmente
as inser¢oes, fabricados pela Acteon® possibilitam
procedimentos precisos e minimamente invasivos
para o paciente.

As inser¢des no centro do sistema Acteon®
Para cada dispositivo ultrassénico Acteon®, existe
uma ampla variedade de inser¢ées fabricadas em
titdnio ou acgo inoxiddvel, dependendo das especifi-
cidades e necessidades clinicas. Essas inser¢ées sdo

Para cada dispositivo Acteon Ultrasonic
ha uma grande variedade de insertos feitos
de titanio ou de aco inoxidavel.

APRESENTAGAO

usinadas principalmente em mdquinas Tornos na
oficina de Mérignac. Recentemente, a empresa tem
investido muito em seus equipamentos de produgdo
e adquirido vdrias EvoDECO 10 e EvoDECO 16,

e também uma Tornos Swiss DT 13. Cada uma das
mdquinas estd funcionando a toda velocidade para
atender a demanda do mercado.

Na oficina, como muitos dos atuantes no setor, a
Acteon® se depara com o espinhoso problema da falta
de mdo de obra, por isso é dada énfase especial ao
treinamento. “A Swiss DT 13 prova ser uma parceira
ideal para treinar jovens técnicos. Essa pequena
mdquina é muito eficaz!” destaca Jean-Michel Richer,
gerente mecénico da Acteon®. ‘A principio,

a Swiss DT 13 era destinada a produgdo de pegas sim-
ples, a ideia era aliviar a carga da DECO e EvoDECQO,
mas muito rapidamente ficamos surpresos com

as capacidades desta pequena mdquina. Também
produzimos pecas relativamente complexas. A sua
utilizagdo é simples e permite que as geracdes mais
novas descubram a profissdo com facilidade e ndo
corremos grandes riscos.”

“A grande maioria do nosso parque de mdquinas é
composto por EvoDECO 16 e 10, assim como

DECO 10 e DECO 13. Elas sdo rdpidas, precisas e
modulares, sdo parceiras de usinagem confidveis que
permitem produzir qualquer tipo de peca, indepen-
dentemente de sua complexidade. Ano apés ano, elas
continuam produzindo como no primeiro dia, as
mdquinas sdo de qualidade.”

decomagazine 04-2022
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ACTEON: O ESPECIALISTA EM ULTRASSOM DE POTENCIA
EM ODONTOLOGIA CONVENCIONAL E CIRURGICA

Valores compartilhados

A histéria entre a Tornos e a Acteon® remonta a
vdrias décadas, a época em que Jean-Michel Richer
procurava o parceiro certo para produzir essas
famosas inser¢ées. Muito rapidamente, a Tornos se
destacou de seus concorrentes, pela qualidade de

seu produto e, sobretudo, pela qualidade das pessoas
que compdem a empresa. “Na Tornos, sempre tive
contatos qualificados e capazes de solucionar os
mais complexos problemas de usinagem”, enfatiza
Jean-Michel Richer. “Em caso de problemas, podemos
contar com o servico de pés-venda da Tornos Franga,
que é extremamente dgil e competente. As proprias
mdquinas também sdo muito confidveis,

uma DECO 13a funciona desde 2008 apenas com
pecas de titanio, e sempre nos dd satisfacdo total

”

O newtron é um produto
emblematico do Grupo Acteon.
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Descubra nossa video
reportagem em

https://youtu.be/U2Tkewgkml!

A Acteon® estd extremamente atenta ao que dizem
os profissionais, por isso a empresa produz regu-
larmente protétipos de insercées para atender as
necessidades do mercado e & constante evolucdo do
mundo odontolégico, médico e veterindrio. Por exem-
plo, certas morfologias especificas de cada regico

do globo requerem formas de inser¢éo especificas.
Como a Acteon® também atua no campo da medicina
veterindria, onde foram desenvolvidas insercées de
formas e comprimentos especiais. Para quase todas
as necessidades, hd uma insercdo. Isso requer uma
flexibilidade extraordindria e, para isso, as EvoDECO
s@o as mdquinas perfeitas!

acteongroup.com




ELSE?

A maneira mais e
elegante de




i.
Para micro usinagem e outras operacdes

de usinagem, a ODU conta com solucdes de
ferramentas da Horn e maquinas da Tornos.

—
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Outono de 1955. O vento varreu as ultimas folhas douradas das
arvores. Quando Otto Dunkel observou sua vassoura ao recolher
as folhas, teve uma ideia brilhante. Essa foi a hora do nasci-
mento do contato de mola de arame. Hoje, a ODU GmbH & Co.KG
(Otto Dunkel) & uma das empresas lideres mundiais no desen-
volvimento e producdo de sistemas de conectores. Para a fabri-
Cacao das conexodes de alta qualidade, a3 empresa conta com
maquinas e ferramentas suicas precisas da Paul Horn GmbH.

As duas empresas trabalham juntas ha cerca de 20 anos com

0 objetivo de garantir as exigentes tarefas de usinagem para

a conexdo perfeita. O caminho para uma estreita parceria No
Futuro tambem esta definido, em particular no que diz respeito
3 usinagem de latdo sem chumbo e outras ligas.

Semelhante aos galhos individuais de sua vassoura,
Otto Dunkel dividiu as superficies de contato em
molas individuais, resultando em um grande ntimero
de pontos de contato. O resultado foi uma revolu-
cdo: uma resisténcia de contato constante e contato
de pressdo uniforme. Com isso, um ponto fraco do
equipamento de transmissé@o de mensagens, ou seja, o
contato de encaixe ndo confidvel, foi finalmente supe-
rado. Fundado em 1942, o grupo de empresas ODU
conta atualmente com 2.500 colaboradores em todo

o mundo. A sede da empresa bavara estd localiza a
aproximadamente 80 quilémetros a leste de Munique,
em Miihldorf am Inn. A ODU fornece sistemas de
conectores para tecnologia médica, industria de medi-
cdo e teste, eletrénica industrial, tecnologia militar e
industria automotiva, dentre outras. Na ODU tam-
bém foram desenvolvidos, por exemplo, 0s primeiros
conectores de alta corrente para eletromobilidade.

decomagazine 04-2022



26

A CONEXAO PERFEITA

Tobias Fuchshuber
usa um torno

de cabecote movel
Tornos DECO 10

na Fabricacdo do
componente.

Ferramentas da Horn

“No passado, muitas vezes nés mesmos retificdvamos
nossas ferramentas para usinagens e conexoes espe-
ciais. Com quantidades de vdrias centenas de milha-
res por ano, no entanto, precisamos de sistemas de
ferramentas produtivos e de processo confidvel”, diz o
gerente de ferramentas da ODU, Tobias Fuchshuber.
A cooperacdo com a Horn jd existe hd quase 20 anos.
O representante de vendas da Horn, Michael Gétze,
esteve presente desde o inicio: “Ao longo desse tempo,
conseguimos resolver iniimeras tarefas de usinagem
na ODU. Os colaboradores estdo sempre abertos a
novas tecnologias e isso nos permite testar novas
ferramentas.” Diversos sistemas de ferramentas da
Horn séo utilizados na ODU. “As tarefas de usinagem
em nossa empresa s@o muito diversas. Com mais de
175 tornos de cabecote mével, usinamos microcom-
ponentes com alguns décimos de diGmetro até pecas
com 30 mm de didmetro”, diz Tobias Fuchshuber. As
ferramentas da Horn sdo usadas em todas as dreas.
Desde o u-Finish System S274 (sistema de micro
acabamento) para o torneamento longitudinal de
microcomponentes, passando pelo brochamento até
mandrilamento interno e canal. Na ODU, 80% do
material usinado é latéo. Os 20% restantes sdo dividi-
dos nos materiais de aluminio, cobre e aco inoxidavel.

O principal é a superficie

A alta qualidade superficial é uma caracteristica
decisiva de um conector, especialmente no que se
refere aos contatos. Para o torneamento de pinos de
contato, a ODU utiliza, dentre outros, o sistema de
ferramentas Horn S274 na variante de micro
acabamento. A retificacé@o de uma ferramenta afiada
e quase sem falhas requer muito know-how. Discos
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com granulagdes extremamente finas, técnicas de
retificacdo especiais e um microscépio com amplia-
¢@o de 400x sdo necessdrios para garantir que a fer-
ramenta possa fornecer o desempenho fundamental
quando entra em uso. Cada um dos lotes fabricados
com o u-Finish System é submetido a uma inspe¢do
de 100%. Critérios importantes de garantia de quali-
dade s@o a estreita toleréncia da qualidade das super-
ficies de saida e faces laterais, a altura entre pontas

e, em particular, as caracteristicas de lascamento da
aresta de corte. No p-Finish System, as irreqularida-
des na aresta de corte de mais de 0,003 mm estéo fora
da tolerancia.

Tobias Fuchshuber estava procurando uma nova
solucdo de ferramenta para produzir um acopla-
mento de um contato de mola de arame. “O problema
na furacéo da pega estd no formato especial do fundo

0 sistema S274 p-Finish mostra seus pontos fortes
na micro usinagem de componentes.



do furo”, explica Fuchshuber. O componente de latdo
¢ fabricado na ODU em sete variantes diferentes. Com
didmetro de furo de 1,43 mm até 3,6 mm. "Antes de
mudar para a ferramenta da Horn, nds pré-perfurd-
vamos os furos e depois realizdvamos o torneamento
com uma ferramenta de retifica¢éo prépria”, diz
Tobias Fuchshuber.

Fresa DS com formato especial

Na producgdo em série, no entanto, ocorriam proble-
mas associados ao fluxo dos cavacos. Além disso,
verificamos que havia potencial de otimiza¢do com
relagéo ao tempo de usinagem. Um fator decisivo
quando se trata de vdrias centenas de milhares de
pecas por ano. A solucdo foi apresentada pela Horn
por meio do sistema de fresamento DS com refri-

geracdo interna. As fresas sdo retificadas com um
Estampar o modelo de posicionamento foi
um desafio no projeto da ferramenta.

Para os contatos, é necessario um acabamento superficial
de alta qualidade para assegurar a qualidade da conexao.

DOSSIE
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A CONEXAO PERFEITA

A ferramenta especial
que permite a estampagem da
moldagem de posicionamento.

formato especial. Através de um mergulho tinico no
material macico, o furo é executado com o formato
especial na base do furo. Todas as sete variantes de
fresa sdo afiadas e sem revestimento. A mudanca
para as ferramentas de fresamento resultou, por
um lado, na economia de uma etapa de trabalho e,
por outro, no aumento da sequran¢a de processo em
funcdo do fluxo controlado dos cavacos. Além

disso, o tempo de usinagem foi significativamente

0 sistema de carimbos N105 pode ser
adaptado a muitos tipos de operagdes.
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reduzido. “A conversdo das sete variantes levou
aproximadamente doze semanas. O tempo de reacdo
e os curtos prazos de entrega da Horn aceleraram
visivelmente as mudancas em nossos processos de
usinagem’, diz. Tobias Fuchshuber usa um torno

de cabecote mével Tornos DECO 10 na fabricagéo do
componente.

Outras ferramentas da Horn sdo usadas na usina-
gem de uma tomada de carcaca. Para dois canais
axiais, Tobias Fuchshuber usa o sistema Supermini
do tipo 105. Os canais possuem didmetro de 11 mm e
7,7 mm. O especial é que uma nervura com parede de
pequena espessura de 0,2 mm deve permanecer entre
os dois canais. As tolerdncias exigidas séo muito
estreitas. Aqui também é usada uma ferramenta
especial otimizada para uso em latéo. A ferramenta é
afiada, sem revestimento e possui superficie de saida
polida. Uma ferramenta do tipo Supermini usina
uma ranhura de codificagédo de 20 mm de compri-
mento dentro da peca torneada. A ranhura serve
para garantir que o conector sé possa ser inserido



Peter Ortmaier, Tobias Fuchshuber e Michael Gotze
trabalham em estreita colaboragdo ha 20 anos.

na tomada em uma posicéo. A ranhura com 1 mm

de profundidade ¢ usinada em quatro cursos. Na
extremidade da ranhura, um canal interno serve
como saida para a ferramenta de abertura de ranhu-
ras. Esse componente também é fabricado na ODU
usando maquinas da Tornos. Neste caso, a producdo
utiliza as maquinas dos tipos DECO 13 e DECO 20.

Usinagem de uma acanaladura de posi¢do
“Recebemos uma tarefa especial para a usinagem de
uma carcaga de conector. Nesse caso, ndo deveria-
mos usinar um canal, mas sim um circulo. Em um
didmetro de 13 mm, no entanto, deveria permanecer
uma acanaladura de posicdo com largura de dois
milimetros, explica. “Ja haviamos moldado a acanala-
dura do lado de fora. Essa etapa de trabalho deveria
ser economizada’, completa Fuchshuber. A solugéo
foi uma ferramenta de abertura de ranhuras com
formato oval. O formato da acanaladura é cortado
em um dos lados. Durante a usinagem, primeiro é
realizado o torneamento interno para formar um
anel. Em seguida, a ferramenta mergulha na peca e
inicia o processo de abertura de ranhura. A abertura
de ranhura é iniciada em uma posi¢do. Assim que o
diéimetro é alcanc¢ado, o fuso gira a pega para a nova

DOSSIE

posicdo de abertura de ranhura. Esse processo é repe-
tido mais quatro vezes até que o dimetro interno
esteja circular e a acanaladura de posicionamento
fique no local correto. O tempo de usinagem total
para o processo de abertura de ranhura é de aproxi-
madamente 20 seqgundos.

A cooperacdo bem-sucedida entre a ODU e a Horn
crescerd ainda mais no futuro. Especialmente na
usinagem de latdo isento de chumbo. A auséncia do
chumbo como componente de liga ird tornar a
usinabilidade do material muito mais desfavordvel.
Esse fato ird colocar o usudrio e o fabricante de
ferramentas frente a novos desafios. “O latdo isento
de chumbo ird nos colocar diante de novos desafios
na usinagem produtiva de nossos componentes em
futuro préximo. Com parceiros de ferramentas,
tais como a Horn ao nosso lado, no entanto, sentimos
que estamos bem assessorados nesta questéo”, diz
Tobias Fuchshuber.

decomagazine 04-2022
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No SwissSkills 2022, os melhores jovens
profissionais de toda a Suica enfrentaram
grandes desafios.
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SWISSSKILLS 2022

ma experiencia
e Inesquecivel

Considerado o campeonato suico de exceléncia, o SwissSkills

oferece um mergulho inspirador na imensa diversidade
das profissGes de aprendizagem suicas. Durante cinco dias, 0S
melhores jovens profissionais de todo o pals apresentaram ali

seus conhecimentos durante este grande evento

que aconteceu em Berna, de 7 a 11 de setembro de 2022.
Os visitantes puderam observa-los de perto e até mesmo

TORNOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Suiga

Tel. +41 32 494 44 4y
tornos.com

experimentar por si proprios diversas profissoes.

“Intenso e inesquecivel,” foi assim que Senhor
Ludovic Voillat, secretdrio-geral da Convencdo dos
empregadores da industria relojoeira suica, descreveu
o SwissSkills 2022. De fato, a experiéncia foi de tirar

o félego para doze jovens profissionais. Assim, os
melhores jovens designers em construgdes de micro-
tecnologia e micromecdénica da Suica se reuniram

em Berna, no inicio de setembro para o SwissSkills.
Quatro dias intensos de competicdo que levaram dois
deles ao titulo nacional. Esses campeonatos de profis-
sbes, juntamente com demonstracoes de relojoaria,
foram apresentados no coragéo do evento.

Para os profissionais do setor de relojoaria e micro-

tecnologia, as expectativas eram altas em torno do
campeonato suico centralizado, o SwissSkills 2022,

decomagazine 04-2022
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SWISSSKILLS 2022: UMA EXPERIENCIA INTENSA E INESQUECIVEL

que aconteceu de 7 a 11 de setembro em Berna. E eles
ndo se decepcionaram! Apés uma edicdo de 2020
cancelada, devido a situagdo de pandemia, a primeira
participacgéo na competicdo para duas profissées
microtécnicas e as demonstragées relojoeiras, reuni-
das no estande das profissdes relojoeiras e organiza-
das pela convengéo dos empregadores da industria
relojoeira suiga, teve grande sucesso e ofereceu uma
visibilidade inigualdvel. “J& haviamos participado

da SwissSkills antes, mas nunca com um estande
desse tamanho. Também foi bastante natural termos
entrado em contato com uma empresa como a
Tornos para poder apresentar uma de suas maqui-
nas em nosso estande”, explica Ludovic Voillat. E a
SwissNano nas cores da relojoaria, com esses relégios
e mecanismos exibidos em suas diferentes facetas,
ficou maravilhosa. “Como era um estande de tltima
geracdo, tivemos o prazer de poder apresentar uma
mdquina assim tdo nova. Ela permite demonstrar o
quanto o ambiente de trabalho evoluiu e que a tarefa
ndo é mais tdo desorganizada quanto no passado”’,
acrescentou ele, com um Sorriso.

Esse estande, no coracdo da BernExpo, foi sem duvida
um sinal positivo para a industria, que busca

formar muitos aprendizes em nada menos que oito
profissoes.
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Uma edigdo recorde

Essa terceira edicéo ofereceu um mergulho na
imensa diversidade das profissées suicas de aprendi-
zagem, todas em mais de 100.000 mZ, o equivalente

a 14 campos de futebol!

Os melhores jovens profissionais de todo o pais apre-
sentaram seus conhecimentos durante este grande
evento de cinco dias. Os 120.000 visitantes puderam
assim observar de perto as 150 profissdes, 85 das
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quais foram o tema de competicées por um titulo
nacional. Entre estas, foi realizada uma

competicdo em equipe entre designers de construgoes
de microtecnologia e micromecénica. Esse formato
em equipe das duas profissdes também era

inédito para a SwissSkills, e ilustra a necessdria
colaboracéo entre os profissionais dessas duas profis-
sbes na industria.

Uma estreia para a microtecnologia

Ap6s as qualificacbes organizadas no tltimo més de
marc¢o em Delémont, restaram apenas doze candida-
tos com a possibilidade de ganhar os primeiros titulos
nacionais em microtecnologia: seis designers de cons-
trucdo de microtecnologia e seis micromecd@nicos(as).
Durante quatro dias, esses jovens profissionais de
toda a regido relojoeira tiveram que superar seus
limites para chegar ao final de uma prova exigente.
No final do dltimo dia de competicdo, o cansago e a
emocdo se misturaram antes que fossem anunciados
os resultados finais: “Se alguém me pedisse para fazer
tudo de novo, acho que agora eu diria que néo”,
confessou um dos competidores. Eles continuaram:
“Mas em alguns dias minha resposta provavelmente
serd diferente. E uma experiéncia intensa, mas
inesquecivel”. Algumas horas depois, os resultados
foram apresentados. Durante a XXL ceriménia de

encerramento, na Arena PostFinance, os trés melho-
res competidores de cada profissd@o terminaram
com um metal no pescoco, um metal que eles estéo
mais acostumados a usinar ou desenhar. Muito feliz
e apos ter dificuldade em sair dos bragos dos pais,
um deles resumiu bem o momento: “E inacreditdvel!
Na semana passada eu era um aprendiz na minha
empresa e agora estou na frente de milhares de
pessoas tirando uma foto com o ministro do conselho
federal Guy Parmelin”. Esta é realmente a magia da
SwissSkills. Ndo ha duvida de que esses momentos
ficardo gravados na memdéria desses jovens e que a
experiéncia adquirida lhes serd muito ttil por toda
sua carreira profissional. Foi uma linda experién-
cia, a qual a Tornos teve o privilégio de se associar
ao apresentar um dos principais exemplares de sua
linha de produtos, a SwissNano, uma verdadeira joia
de precisdo de formidavel eficiéncia.

tornos.com
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A VCN confia em Tornos ha muitos anos,
principalmente por causa da qualidade de

ssssssss icos.
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VCN INDUSTRIES:

Mals exigentes

E no coracdo de Périgord, no povoado de Sigoulés, que a VCN
escolheu se estabelecer para desenvolver uma atividade de
torneamento. Essa regido fica muito longe do Vale do Arve,

0 coracdo da industria francesa de torneamento. Esta escolha

aparentemente surpreendente teve um objetivo simples:
diferenciar-se da concorréncia acirrada que prevalece no ramo,
prestando um servico local a industria regional que continua
3 ser uma grande consumidora de pecas. Esta empresa
altamente dinamica escolheu a Tornos ha muitos anos

para desenvolver seus negocios nesta regido. Encontro com

.
V.C.N.
e

VCN

ZAE du Roc de la Peyre
24240 Sigoules

Franca

Tel. +33 (0) 553 73 04 23
contact@vcn-industries.com
ven-industries.com

Jean-Michel Vacher, diretor da VCN Industries

Uma estratégia de desenvolvimento

audaciosa e corajosa

O primeiro objetivo da VCN foi servir como forne-
cedor local para a indudstria aerondutica, que é a
industria dominante na regido. Para se destacar da
concorréncia e oferecer uma capacidade de res-
posta superior, foi tomada a decisdo de estabelecer
a empresa em Périgord, uma regicio onde o tornea-
mento era totalmente ausente. Nem tudo ocorreu
conforme o planejado, pois desde o inicio a industria
meédica, que deveria ser o foco secunddrio da VCN,
rapidamente assumiu o controle. Hoje, mais de 75%
do faturamento é realizado no setor médico.

decomagazine 04-2022
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VCN INDUSTRIES: UMA FORTE EQUIPE A SERVICO DOS CLIENTES MAIS EXIGENTES

A VCN iniciou suas operagbes em 2003 com uma

(14 °
E U p re C I S a Va d e mdquina de uma marca concorrente d Tornos.

, . , . Elinbom a mdaquina em si fogse satisfqtéria, 0 servigo
U m a m a q U | n a a g I l pos-venda claramer'lte carecia de reatzyzdad.e,. .
) e a empresa dependia totalmente da disponibilidade
de sua mdquina. Apés vdrias reunides com

produtiva e flexivel, e
e a DECO 133

prOVOU ser uma ?Zli‘ii”?i?ﬁii%ﬁi?in

parceira ideal”

A sede da VCN se encontra em Sigoulés,
no coracdo do Périgord.
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seriedade do servig¢o pés-venda e adquiriu sua pri-
meira mdquina Tornos, uma DECO 13a, carro-chefe
da fabricante suica. “Como fornecedor, eu ndo podia
me permitir recusar um pedido por falta de ferra-
mentas ou eixos. Eu precisava de uma maquina dgil,
produtiva e flexivel, e a DECO 13a provou

ser uma parceira ideal”, enfatiza Jean-Michel Vacher.
A mdquina era ideal para a produgéo da VCN e o
servico pés-venda era de fato excelente.

Um know-how inigualavel no setor médico

A VCN é especializada nas pecas médicas mais
complexas e abrange uma ampla gama de produtos
que véo desde implantes, instrumentos odontolégicos
até pecas ortopédicas, usadas principalmente para
cirurgias de coluna.

APRESENTAGAO

Para esta producéo, a VCN continuou a contar com
a Tornos, e a empresa agora possui 21 maquinas,
incluindo duas DECO 13a e 15 EvoDECO 16. Cada

uma dessas mdquinas estd equipada com um Tornos
FluidManager. Isto inclui um tanque adicional, filtra-
gem de papel, bombas de alta pressdo e um resfriador
de dleo. O dispositivo permite garantir uma excelente
qualidade e estabilidade da usinagem. A empresa
também possui duas Swiss GT 32 e duas Swiss GT 13,
que permitem a produgéo de pe¢as mais simples e
menos elaboradas, onde a carga de pecas complexas
se concentra na frota DECO e EvoDECO.

A chave para o sucesso da VCN é também a
simplificag¢do dos processos. Além disso, toda a frota
estd programada com o TISIS e TISIS Optimove,
incluindo as EvoDECQO. Dada a complexidade das

Os funcionarios da VCN sdo treinados internamente e,
de acordo com seu diretor, o capital humano é a chave
do sucesso da empresa.
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A VCN também fabrica pegas para
| a industria de bens de luxo

-
L o S et
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VCN INDUSTRIES: UMA FORTE EQUIPE A SERVICO DOS CLIENTES MAIS EXIGENTES
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pecas fabricadas pela VCN, a empresa ds vezes
esbarrava nas limitagées causadas pelo software
TB-DECO. Hoje, o TISIS Optimove torna possivel
eliminar este problema e o o sistema ndo tem mais
nenhuma limitagdo.

E importante notar que a VCN nunca diz ndo a um
estudo, mesmo que pensemos que a pe¢a é impos-
sivel de ser feita. Como aponta Jean-Michel Vacher,
“Se pensarmos que ndo podemos fabricar a peca,
tentamos encontrar uma alternativa junto com nosso
cliente. Estamos interessados em todos os tipos de
séries, temos que permanecer flexiveis.”

Descubra nossa video
reportagem em

https://youtu.be/i0Q8p7ENTRI

Alta precisdo, terroir e tradicdo.



O ser humano no centro do DNA da VCN
Como especialista em pecas de alto valor
agregado, é essencial para a VCN poder contar
com uma equipe altamente qualificada. Como
Nathalie e Jean-Michel gostam de dizer: a VCN
s6 existe hoje gracas aos homens e mulheres
que nela trabalham. O sucesso da VCN reside
principalmente na forte coesdo de sua equipe

e seu conhecimento especializado. Localizada
em uma regi@o com pouca méo de obra qua-
lificada, o treinamento é um elemento chave
para a VCN. Os treinamentos sdo realizados
internamente, sendo necessdrio cerca de

4 anos para que cada funciondrio integre

o DNA da VCN Industries, de acordo com o
diretor. “Produzimos pecas complexas, seja por
sua forma, seu material, ou porque requerem
tolerdncias apertadas; precisamos de uma
equipe a altura do desenvolvimento dessas
pecas. E por isso que fazemos todo o possivel
para manter nossa equipe, independentemente
da situagdo econémica. A prépria fdabrica foi
projetada ndo apenas para assegurar uma
producdo eficiente, mas também para garantir
0 bem-estar dos funciondrios”.

Tornos Franga e VCN:

Uma parceria dindmica

Se a VCN confia na Tornos, é claro que é por
causa do desempenho dos produtos Tornos,
mas é sobretudo a equipe da Tornos Franca
que faz a diferenca. “E importante para a VCN
saber que podemos contar com profissionais
que entendem nossos problemas e sabem
resolvé-los rapidamente. E gracas a este know-
-how tinico que a Tornos e a VCN formam uma
excelente equipe”, conclui Jean-Michel Vacher.

ven-industries.com
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A visita do Titans do CNC
3o estande do IMTS, em Chicago,
agitou o evento.

42 decomagazine 04-2022



Tite

ATUAL

1ornos e

ns of CNC

Tornos acaba de assinar um acordo de parceria de longo prazo
com a figura proeminente da industria Titan Gilroy, que criou
um conceito como nenhum outro: o Titans da Academia CNC,

que proporciona tanto para iniciantes como para especialistas

a formacdo de maquinas para o0 sucesso nas profissées
tecnicas. Essa Iniciativa € uma resposta a escassez global de
trabalhadores qualificados e oferece 3 Tornos uma oportunidade
de demonstrar mais uma vez qudo precisas, confiaveis e
eficientes sdo suas maquinas em todos 0s aspectos.

TONOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Suiga

Tel. +41 32 494 44 4y
tornos.com

Depois de ter perdido quase tudo, Titan tem uma
nova missdo na vida — ensinar aos jovens a importén-
cia da manufatura. Do boxe no ringue a construgéo
de sua prépria empresa de usinagem de sucesso,
Titan sabe como lutar. Sua oficina, no norte da
Califérnia, passou de “basicamente nada”, em 2005,
para 55 funciondrios e 20 mdquinas-ferramentas de
controle numérico computadorizado (CNC) poucos
anos depois. Ele passou de zero ddélares no bolso para
ganhar milhées e néo é de se admirar o por que:
Titan fez componentes de titdnio de precisdo para
clientes submarinos como a Schilling Robotics. Por
um tempo, parecia que Titan era impardvel. E entéo a
recessdo abateu.

decomagazine 04-2022
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UMA PARCERIA GANHA-GANHA ENTRE TORNOS E TITANS DO CNC

“Nossos alunos aprendem
a modelar e programar
uma peca em 3D

no primeiro dia e estao
de Fato em frente

a uma maquina CNC

no segundo dia”

i
E

4y decomagazine 04-2022

“Perdemos cerca de 80% do nosso trabalho basi-
camente da noite para o dia”, disse Titan. “Tive que
demitir 40 funciondrios. Perdi minha casa e meus
carros. E continuei pensando que, no fim das contas,
nada disso importava se tudo poderia desaparecer
téo rapidamente”.

Essa experiéncia também fez com que Titan pensasse
sobre as 50.000 empresas que haviam saido do nego-
cio durante a recessdo, e como as lojas que ficaram -
muitas das quais jd foram suas concorrentes - esta-
vam usando apenas uma fragdo de suas capacidades,
mas estavam cegas a esse fato porque ndo estavam
falando com outras pessoas da industria.

Jens Thing, Chief Sales Officer (CS0) de Tornos,
Michael Hauser, CEO de Tornos et Titan Gilroy, CEO de
Titans of CNC lors de U'IMTS 2022 a Chicago.




“Eles estavam trancados em seus prédios, cada um
em sua pequena bolha, literalmente lutando por
‘sucata”, disse ele. “A partir daquele momento, decidi
dedicar toda minha vida a educacdo”.

Néo mais cedo do que isso, Titan comegou Seu pro-
grama de TV, Titans of CNC (anteriormente Titan
American Built), para que pudesse compartilhar o
que tinha aprendido e conscientizar o publico sobre a
fabricagdo. Depois da terceira temporada do pro-
grama, entretanto, ele comecou a perceber que deve-
ria fazer mais se quisesse cumprir sua miss@o mais
ampla: ensinar a todos as habilidades necessdrias
para trabalhos bem pagos na usinagem.

“A medida que o espetdculo crescia em populari-
dade, tive a oportunidade de conhecer cada vez mais
pessoas e visitar muitas escolas profissionalizan-
tes”, disse ele. “Foi quando um grande alarme tocou
para mim. Vi que todos esses estudantes estavam
gastando tempo e dinheiro num programa de um

ou dois anos, mas eles néo estavam fazendo mais do
que algumas pecas diferentes, e as que eles fazem s@o
caixas de smartphone de aluminio e coisas do género.
As escolas simplesmente ndo tém os recursos finan-
ceiros para que todos tenham o tipo de treinamento
pratico necessdrio para o sucesso’”.

De acordo com Titan, o préprio curriculo também
tem falhas. Os responsdveis pelo seu desenvolvimento
estdo muitas vezes tentando ensinar aos jovens as
mesmas habilidades que eles mesmos aprenderam
décadas antes. E embora as mdquinas-ferramentas
hoje sejam muito mais complexas do que eram naqu-
ela época, o processo de usinagem é, de certa forma,
muito mais fdcil de ser dominado.

“Todos estdo tornando-o mais complicado do que

zn

realmente é”, disse ele.

Por exemplo, o moderno software de fabricacgéo auxi-
liado por computador (CAM) elimina praticamente
toda a tediosa matemdtica que antes era necessdria
para a programacdo de mdaquinas-ferramentas,
explicou Titan. Também ndo hd necessidade de pas-
sar meses aprendendo a operar um torno mecanico
ou uma fresa de joelho quando tantos dos trabalhos
disponiveis sdo para equipamentos CNC. Titan pegou
a velha maneira de ensino da escola e a inverteu em
sua cabeca.
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“Passei dois anos de minha vida e minhas economias
para construir minha prépria escola on-line gratuita
baseada em video, com meu préprio curriculo”, disse
ele. “Nossos alunos aprendem a modelar e programar
uma peca em 3D no primeiro dia e estéo de fato em
frente a uma mdquina CNC no segundo dia. Eles
aprendem através da repeticdo, usinando centenas
de pecas do mundo real a partir de titénio e outros
materiais desafiadores. Isso [hes dd uma sensagdo

de confian¢a. Quando completam nosso programd,
eles tém habilidades tangiveis para oferecer a um
empregador”.

Em termos simples, o Titans da Academia CNC é o
equivalente a aprender a dirigir um carro, mas em vez
de horas passadas em um simulador e de ler livros
didaticos, os estudantes sd@o imediatamente colocados
atrds do volante.

Titan disse que mais de 1555.000 estudantes se inscre-
veram de 170 paises e mais de 2.500 instalagdes. Ele
também levou seu programa a prisé@o de San Quentin
para ajudar os detentos a desenvolver as habilidades
necessdrias para reintegrar a sociedade. Parece que
este ex-residente do Estabelecimento Correcional

decomagazine 04-2022
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de Halawa estava enfrentando novamente os bons
momentos financeiros, exceto por uma coisa: o
Titans da Academia CNC é gratuito.

‘O senhor sabe que temos o maior pais do mundo,
mas ninguém fala em fabricacéo’, disse Titan. “Por
causa disso, nossos jovens estdo relutantes em entrar
nos oficios. Este é o problema que ninguém tem
conseguido resolver. Meu objetivo é trazer o maior
ntimero possivel deles para esta incrivel carreira que
tanto me tem dado. Isso é o que é mais importante
para mim agora”.

Intrigado pelo conceito inovador e excepcional
Titans da Academia CNC que Titan estabeleceu para
treinar os jovens e dar-lhes o gosto pelo torneamento
de bares, Tornos tem o prazer de fornecer vdrias
mdquinas de sua carteira para que eles possam
desenvolver suas habilidades.

ATUAL

Além disso, um maquinista especializado e expe-
riente foi especialmente contratado para ensinar aos
participantes da academia como aproveitar todo o
potencial das mdquinas da Tornos. Todos os elemen-
tos estdo, portanto, no lugar para que as mdquinas
da Tornos se tornem uma referéncia dentro do Titans
da Academia CNC. Vdrias mdaquinas chegaram hoje
ao Texas, inclusive a Swiss GT e a Swiss DT, duas joias
de precisdo que jd se provaram repetidas vezes.

Com essa parceria ganha-ganha, Tornos com certeza
continuard a “Turning Together” com mais e mais
usudrios convencidos. De aprendizes a torneiros
experientes, todos poderdo ver claramente o que
podem conseguir usando as mdquinas Tornos.

tornos.com

w decemagazine O4-2022

aseh



HAROIED
/\ HABEGGER

N S

Fabrique de machines
Outillage

e Gewinderolleisen
¢ Filhrungsbichsen
® Randel
* Glattwalzeisen
® Fihrungsbiichsen 3 Positionen

Harold Habegger SA
Route de Chaluet 5/9
CH-2738 Court

+41 32 497 97 55

contact@habegger-sa.com e Thread rolling dies

e Guide bushes
e Knurling dies
www.habegger-sa.com + * Burnishing dies

MADE e Guide bush 3 positions




ATUAL

FERRAMENTAS ROTATIVAS:

NOVA OPCe

As maquinas estdo cheias de possibilidades de usinagem
nos dias de hoje, entretanto, pode acontecer que iSso N30
seja suficiente para as necessidades da peca. Apresentamos
UM NoVOo sistema versatil que utiliza o fluido de corte para

TONOS

Tornos SA
Industrielle 1M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +4132 494 44 Ly
tornos.com

atingir velocidades mais altas.

O fato de o lubrificante de refrigeracdo ter usos adi-
cionais além do seu uso tradicional ndo é novidade,
por outro lado, esta nova op¢do permite a possibili-
dade da usinagem de alta velocidade (HSM). A nova
unidade “HSM Jet Spindle” é alimentada por uma tur-
bina e funciona de maneira extremamente precisa e
eficiente enquanto usa o liquido de refrigeracdo como
fonte de energia gratuita e prontamente disponivel.

A instalacdo de spindle em uma mdquina permite
operagbes de usinagem convencionais, e também de
microusinagem e usinagem de alta velocidade até
55.000 rpm. A velocidade depende diretamente da
pressdo e vazdo da bomba do liquido de refrigeracdo.

As aplicagdes sdo diversas, podemos pensar por
exemplo, na engenharia médica ou aerondutica, onde
sdo necessdrias velocidades de corte muito altas para
gravacdo (rastreabilidade), chanframento e pequenos
sulcos, perfilagem e outras operacées de acabamento.
Esses spindle séo ideais para todas as aplicagdes de
usinagem de alta qualidade que utilizam pequenas
ferramentas de corte.

decomagazine 04-2022
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FERRAMENTAS ROTATIVAS: NOVA OPCAO “HSM JET SPINDLE”

Em uma presséo de 15 ou 20 bar, vocé pode atingir
20.000 a 30.000 rpm dependendo do modelo, e a

40 ou 70 bar, vocé pode atingir uma velocidade
madxima de 45.000 a 55.000 rpm. O pré-requisito
minimo para o uso de um spindle HSM é uma presséo
do liquido de refrigeracéo de pelo menos 15 bar e

uma vazdo de mais de 10 I/min.

Todos os modelos de HSM Jet Spindle podem ser
combinados com uma unidade de exibicdo sem fio,
permitindo o monitoramento em tempo real da
velocidade de rotagdo do fuso durante a usinagem.

Uma das principais vantagens da usinagem

nessas altas velocidades é que as ferramentas de corte
podem ser usadas de forma otimizada e com
velocidades de avango mais altas, o que permite redu-
zir tempos de usinagem e tempos de ciclos.

decomagazine 04-2022

Além disso, o acionamento da ferramenta da
mdquina CNC néo é necessdrio na faixa de velocidade
mais alta e, portanto, é mantido de maneira otimi-
zada. Isso resulta em menos desgaste e, portanto,
uma vida util mais longa do slindle da mdquina.
Outro aspecto importante é a reducdo da geragdo

de calor no acionamento de ferramentas em altas
velocidades.

Duas versdes do HSM Jet Spindle estéo disponiveis:
1) De 35.000 a 55.000 rpm e,

para torques maiores,
2) De 20.000 a 45.000 rpm

A instalagdo e o comissionamento dos “Jet Spindles” é
muito simples, basta trazer o liquido de refrigeracéo
para a posicdo desejada, a unidade é compacta e facil
de instalar em qualquer drea de usinagem

Para mais informagédes, entre em contato com seu
representante Tornos mais préximo.

tornos.com
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